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Pytanie prejudycjalne

Czy przepisy art. 4 dyrektywy 2003/59/WE (') sprzeciwiajg si¢ uregulowaniom krajowym, ktére ustanawiaja dodatkowe
warunki dotyczgce zwolnienia z wymogu uzyskania wstepnej kwalifikacji przez kierowcéw niektérych pojazdow
drogowych do przewozu rzeczy lub oséb.

(")  Dz.U. 2003 L 226, s. 4.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Hessisches
Landesarbeitsgericht (Niemcy) w dniu 24 sierpnia 2015 r. — Jiirgen Webb-Simann/Christopher
Seagon (syndyk masy upadlo$ciowej Baumarkt Praktiker DIY GmbH)

(Sprawa C-454/15)
(2015/C 389/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Hessisches Landesarbeitsgericht

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Jiirgen Webb-Simann

Strona pozwana: Christopher Seagon (syndyk masy upadlosciowej Baumarkt Praktiker DIY GmbH).

Pytania prejudycjalne

Czy krajowa wykladnia przepiséw, zgodnie z ktéra wymagalne roszczenia z tytulu wynagrodzenia pozostawione
pracodawcy w depozycie w celu ich zaplaty w danym terminie do kasy emerytalnej, ktére nie zostaly przez tego
pracodawce wplacone na odrgbne konto i z tego wzgledu nie podlegaly pod prawo wylaczenia zgodnie z § 47
Insolvenzordnung (niemiecka ustawa o upadtosci), stanowi naruszenie art. 8 dyrektywy 2008/94/WE (') wzgl. pozostalego
prawa Unii?

(')  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/94/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie ochrony pracownikéw na
wypadek niewyplacalnosci pracodawcy, Dz.U. L 283, s. 36.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Berlin
(Niemcy) w dniu 28 sierpnia 2015 r. - BASF SE/Republika Federalna Niemiec

(Sprawa C-456/15)
(2015/C 389/18)

Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Berlin

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BASF SE

Strona pozwana: Republika Federalna Niemiec



